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Szora birni az ujkort
A III. KoraujkorASZ doktorandusz
konferencia tanulmanyai



ELOSZO

2015. majus 26-27-én keriilt megrendezésre a kora ujkorral foglalko-
z6 doktoranduszok szamara a III. KoratjkorASZ konferencia. Ujdon-
sag volt a kordbbi évek gyakorlatdhoz képest, hogy a konferencia szer-
vezOi és egyben a kotet szerkeszt6i harom egyetem (CEU, ELTE, PPKE)
torténeti doktori programjaibdl érkeztek, igy a 2015-6s KoratijkorASZ j6
példajava valt a kiildnbozd egyetemek kozotti egyiittmiikddésnek. Oro-
miinkre szolgalt, hogy a jelentkezOk magas szama lehet6vé tette, hogy
2015-ben kétnapos konferenciat szervezziink, amely soran hat szekcio-
ban Osszesen 21 doktori hallgaté mutathatta be kutatasainak legujabb
eredményeit. A konferencia részvevéi Ot magyarorszagi egyetemrdl, a
CEU-rdl, az ELTE-r0l, a ME-r6l, a PPKE-14l és a SZTE-rél érkeztek, és a
megtartott valtozatos eléadasoknak koszonhetéen a kozonség egy tar-
talmas, a kora udjkort sokszintien bemutatd konferencian vehetett részt.

A jelen kotetben olvashato kilenc tanulmany is 2015 madjusdban
hangzott el a III. KoratjkorASZ konferencian. Az eléadasok frott val-
tozatat a harom szerkesztd, Bodnar-Kirdly Tibor, Hende Fanni és Pa-
taki Katalin formalta kotetté: 6k végezték a szovegek korrektirazasat,
egységesitését, szekciokba rendezését. Kitarto és gondos munkdjuknak
koszonhetéen egy alaposan szerkesztett, érdekes, a kora ujkort sokféle
megkozelitésbdl targyald konyvet vehet kézbe az olvasd, amelyet re-
mélhetéen haszonnal forgathatnak majd a kora djkor irant érdekl6dok.

Budapest, 2016. december
Vajnagi Marta
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TORTENETI TEMAJUKONYVEK EGY FOPAPI HAGYATEKBAN (1765)

Tanulmanyomban Barkoczy Ferenc egri piispok, majd esztergomi érsek a
kutatds altal ezidaig teljesen mell6zott konyvtaranak fontosabb torténel-
mi témaju koteteit mutatom be. Barkoczy nemcsak az egyhazban betol-
tott szerepével, hanem miivel6déspartold tevékenységével is kiemelkedd
szerepldje koranak, igy hajdani konyvtdranak bemutatdsa fontos részét
képezi 18. szazadi konyvtartorténetiinknek. A konyvtar allomanyanak
feldolgozasa soran a konyveket tematika szerint csoportokba rendszerez-
tem, amelyek kozott a torténeti témaja konyvek kiilon helyet foglalnak
el. Roviden ismertetem Barkodczy Ferenc kultarapartold tevékenységét,
majd a konyvtar dllomanyanak torténetét, feldolgozadsanak modszereit.
Ezutan térek at az egyes konyvek bemutatasara.

Barkdczy Ferenc fénemesi csalddban sziiletett. Alsobb iskoldit Kas-
san végezte, majd bolcseletet Nagyszombatban tanult. III. Karoly
(1711-1740) mér 1729-ben az ivancai préposti cimet adomanyozta neki.
Teologiai tanulmdnyait a korban elismert romai Collegium Germani-
cum-Hungaricumban végezte. Tanulményai befejezése utan az egyhazi
palyan toretlentil 1épett elore. 1733-ban, 23 éves koraban Erdédy Gabor
Antal egri piispok kanonokjavd, 1740-ben szepesi préposttd, 1741-ben
titkos tandcsossa nevezték ki. 1743-t0l a Hétszemélyes Tabla egyik biroi
pozicidjat is betoltotte, majd 1745 majusdban nevezték ki egri plispok-
nek. Még ez év jaliusaban Heves és Kiils6-Szolnok varmegye féispani
székébe is beiktattak. Egyhazmegyéjében 16 év alatt szamos 4j templomot
emeltetett, a varos épiileteit feltjittatta, gondoskodott a korhaz tovabb-
fejlesztésérdl, atalakitotta az egri papképzést, betelepitette a nazarénus
rendet és kolostort emeltetett szamukra. A kultara széles kort terjeszté-
sét segitve konyvnyomda berendezését kezdeményezte, a papneveldét
egyetemmé akarta fejleszteni. Majd 1761-ben Madria Terézia esztergomi
érsekké nevezte ki. Ersekként az egrihez hasonlé nagy épitkezéseket és
reformokat tervezett megvalositani.! Székhelyét Nagyszombatbdl Esz-
tergomba akarta helyezni. Terveinek megvaldsitasaban 1765-ben beko-
vetkezett haldla akadalyozta meg.*

1 Proxorr 1977.
2 Entz 1939, D6kA 2003, MEszLENYT 1970.
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A szakirodalom kiemelte miivel6dést tamogaté tevékenységét és mii-
vészetkedvelését, azonban a személyét koriilvevd gazdag reprezentaciot
nem vizsgalta.’ Barkdczy Egerben és Esztergomban nyomdakat alapitott,
szamosirodalmi alkotds megjelenését tamogatta. Mecénasi tevékenységé-
hez tartozo reprezentacidja irodalom- és mlvészettorténeti szempontbol
is fontos részét képezi a 18. szazadi mtivel6dési viszonyoknak. A hozza
intézett alkalmi versekbdl, koszont6 beszédekbdl rekonstrualhato egy
ir6i kor, amely sokat koszonhetett tdimogatasanak.* Konyvtdra is ennek
a gazdag reprezentacionak volt része, miiveltségét hivatott bemutatni. A
konyvtar 1761-ben Egerbdl Pozsonyba, majd onnan Esztergomba kertilt,
allomanyat az esztergomi Primési Levéltarban fennmaradt hagyatéki
leltarbol ismerjiik.” A konyvtarjegyzék alapjan sokat megtudhatunk Bar-
kéczy érdeklddésérdl és miiveltségérdl. Entz Géza Barkoczy mecénasi
tevékenységének vizsgalatakor megemlitette konyvtarat is. Fliggelékben
kozolte a miivészeti témaju konyvek, rézmetszetek, tervrajzok listajat.
Kiemelte, hogy elddjééhez, Csdky Mikldséhoz hasonlitva Barkdczy
konyvtéra teljesen mas képet mutatott, hiszen a teologiai témaju konyvek
mellett szdmos miivészeti, épitészeti és irodalmi miivet gytjtott Ossze.®
A korszakbdl ismerjitk Androvics Miklos, Barkdczy egri kanonokjanak
224 kotetet felsorold konyvjegyzékét, amelyet Bitskey Istvan tett koz-
z¢é.” Bitskey a kanonok janzenista, valamint az ezekkel vitazé mveit,
a sztoikus és torténeti témaju alkotasokat és a katolikus egyhazon be-
lil a raciondlisabb iranyzatokat tiikr6zé miiveket emelte ki. Androvics
konyvgytlijteménye szamos egyezést mutat Barkoczyéval. A konyvek
lajstromabdl azonban azonnal kittinik, hogy a dramai miivek mfifaja az,
ami Androvicsndl teljesen hidnyzik, mig Barkdczynal szamos példat ta-
lalunk ra. Barkdczy kiilonosen kedvelte a dramai mtveket. Plispokként,
majd érsekként gyakran vett részt szinhazi el6addsokon. Ezek tobbnyire
iskoladramak voltak, de arrol is tudunk, hogy felsétarkanyi Fuorcontras-
ti kastélyaban itdliai zenészek operael6adassal szorakoztattak.®

3 Birskey 1974b, Brrskey 1997.

4 Do6BEK 2013a, DoBEk 2013b.

> PL AEV Prot. 69. (Protocollum testamenti... Barkéczy. A kotet szadmozatlan oldalakbdl
all. Ennek az utolsé negyedében allo fejezetcim: Descriptio et inventarium bibliothecae Ar-
chiepiscopalis Posoniensis sub urbanae. Utana hosszan, tételesen sorolja a konyvek cimeit.)
¢ Entz 1939.

7 Brrskey 1974a.

8 BArpos 1987, 17.
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A Barkdczy-konyvtar kutatasa

A fennmaradt kotetek az Esztergomi Fészékesegyhazi Konyvtarban ta-
lalhatok, egységes barna borkotésben, Barkdczy egri plispoki és eszter-
gomi érseki cimerével diszitve ma is elérhetdk. El6szor a hagyatékban
fennmaradt jegyzék alapjan azonositottam a fennmaradt példanyokat az
Esztergomi Fészékesegyhazi Konyvtar allomanyaban. A lajstromban 421
tétel, 21 kézirat, valamint tervrajzok, metszetek szerepelnek. Mindebbdl
a Fészékesegyhazi Konyvtar kataldgusa alapjan 194 maradt fenn Barko-
czy possessor bejegyzésével. Igy az azonositott konyveknek két csoportja
kiilonithetd el. Az egyik esetben a fennmaradt kotetekkel tudtam Ossze-
kapcsolni a jegyzék tételeit, mig a masik csoport esetében nem maradtak
fenn a konyvek, igy itt a hagyatéki lajstrom révid cimleirdsa nyujtott se-
gitséget. Néhany esetben nem sikeriilt a cimek azonositasa, ennek oka
a pontatlan, sokszor csak a szerz6t megnevezd leirds. A konyvtar vizs-
galatanal hangsulyozni kell Barkdczy mecénasi tevékenységét, mivel az
altala tdmogatott szerz6k muvei, valamint az egri nyomdaban 1745-1761
és az esztergomiban 1763-1765 kozott kiadott miivek nagy része konyv-
taraban is megtalalhato volt.

A konyvek kozott a legnagyobb szamban latin, majd olasz és német
nyelvli miveket taldlunk. Tobbségiik a 18. szdzadban vagy a 17. szdzad
masodik felében jelent meg, tobbnyire kortars szerzoktdl, igy a Barko-
czy-konyvtar dlloménya a piispok, majd érsek naprakész, korszerti taje-
kozddasarol tantskodik.

Kiilonosen igaz ez az olasz nyelv(i mvekre. Barkoczy a romai Colle-
gium Germanicum-Hungaricumban megismerkedett a kor hires italiai
teolégusainak munkaival, a korszak f6bb szellemi iranyzataival, Réma
szinhdzaival és az épitészet remekeivel. Kozelrdl figyelhette meg az egy-
héz és a romai arisztokracia mtivészeteket partolo tevékenységeét. Konyv-
taranak olasz nyelvii konyvei, amelyeket Rdmabdl hozhatott magéval, a
varosban megismert barokk mtiveltséget hirdetik. A latin nyelv(i kony-
vek kozott elsdsorban okori szerz6k miiveit, egyhdzjogi, teologiai témaju
kézikonyveket taldlunk, valamint néhdny italiai szerz6 latin nyelven irt
politikai és filozofiai témaju mhvét.” Szamos francia és spanyol szerzo

? Ilyen Petrarca De remediis utriusque fortunae cim dialégusokbol felépiilé mive vagy
Ambrogio Marliani 1631-ben irt allamelméleti értekezése, a Theatrum politicum.
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munkajat is az olasz forditason keresztiil ismerte, mint példaul Baltasar
Gracian Udvari emberét" vagy Moliere dramait.!’ Konyveinek Romabol,
legalabbis Italiabol vald eredetére utal az is, hogy szamos olasz nyelvii
kotete Magyarorszagon is megjelent el6szor latin, majd néhdny eset-
ben magyar nyelvl forditasban, de Barkdczy konyveinek jegyzékében
minden esetben az Italidban kiadott valtozat fordul el6. Tovabbi kony-
veit a legegyszerlibben bécsi konyvkereskeddktdl szerezhette be, illetve
a pozsonyi, kassai, esztergomi és egri nyomdakban megjelent kotetek
kozott is valogathatott.

Egyhaztorténeti munkak

A torténeti témaju konyvek egyik nagy csoportjat az egyhdz torténetét,
valamint jeles személyiségeinek életét feldolgozé miivek alkotjak. Az
okori szerzOk torténeti munkdit tanulmanyomban nem emlitem, a sza-
zadban élt alkotok miveit emelem ki.

Jean Cabassut Notitia conciliorum Sanctae Ecclesiae cim(i munkajadban
felsorolta az egyhdz Osszes zsinatat.”> Munkaja nemcsak torténeti szem-
pontbol jelentds, szamos fejezet teologiai megfigyeléseket is tartalmazott
és a kdnonjogra is kitért. Szintén az egyhaztorténet témakorébe sorolha-
té Francion Hallier Cavaillon pilispokének 1646-ban megjelent De Hie-
rarchia ecclesiastica cim muive, amelyben az egyhdz felépitését mutatta
be, részletezve a kiilonbozo tisztségek feladatait. Az egyhazi hierarchia
torténetét egészen az egyhazatydkig vezette vissza.

Filippo Buonanni mivében mar Osszefonodik a hitvédelem és az
egyhaztorténet. Buonanni Barkdczy kortarsa volt, a konyvtarban megta-
lalhato mGive azokat a hosoket, szenteket, martirokat mutatta be, akik a
kereszténységet védelmezték az évszazadok alatt.”> A mi eredeti, olasz
cime Catalogo degli ordini equestri e militari. E10sz0r 1711-ben jelent meg,
majd szamos tovabbi kiadast is megért a 18. szdzadban. Buonanni az

10 GraciAN -1 LelShely: EFK3BV2430/I-11. kot. A konyvtar fennmaradt koteteire vald
hivatkozaskor a teljes kotetre és a lelShelyre hivatkozok. Ha a konyv nem talalhaté
meg a konyvtar mai allomanyaban, a jegyzék alapjan azonositott cimet a tanulmany
szovegében kozlom.

1 Mouere I-1V., EFK 3BV1878/I-1V. kot.

2 CasassuTio I-1I., EFK BV1869/I-I1. kot.
13 Buonannt 1752, EFK 3BV1866.
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el6szot XI. Kelemen papahoz (1700-1721) intézi, amelyben kifejti, hogy
nemcsak a kard lehet fegyver, hanem a prédikacio, az elmélkedés, teolo-
giai mlvek irasa, a hittérités is. Kiemeli a jezsuita rendet — amelybe 6 is
belépett 1654-ben —, hangstlyozva tagjainak munkassagat. A kotet sza-
mos illusztralt metszetével a konyvtar egyik legszebb darabja. Buonanni
érdekl6dott a mlivészettorténet irdnt, Athanasius Kircher kuriézumgytij-
teményének kuratora lett, igy nem meglep6, hogy a kotet illusztralasakor
miivészeti szempontbol is értékes metszeteket hasznalt.'* Buonanni mun-
kajahoz nagyon hasonlo témaju és felépitésti Vincenzo Maria Colonelli
italiai ferences szerzetes, térképész és enciklopedista konyvjegyzékben
szereplé muve, az Ordinum religiosorum in ecclesia militanti catalogus. Co-
lonelli elsajatitotta a fametszetkészitést, valamint foldgomboket készitett,
tobbek kozott XIV. Lajos francia kirdly megrendelésére is.

Barkoczy konyvei kozott szdmos olyat taldlunk, amely az oktatas
soran nyujtott segitséget. Ezek tobbnyire Osszefoglaldé munkak voltak,
amelyeknek fejezetei kiilonb6zd tudomadnyteriileteket tekintettek at,
koztiik a torténelemét is. Az oktatasi segédkonyvek kozott megtalaljuk
Odilo Schreger bencés szerzetes Studiosus jovialis cim@ miivét, amely a
fels8bb iskoldk szamadra Osszedllitott atfogd példagytijtemény.'> Részben
német, részben latin nyelvii. Torténelmi, foldrajzi, természettudomanyi
ismereteket tartalmaz, de taldalhatdok benne kozmondasok, talalds
kérdések és talanyok, komikus mesék, anekdotak is. Schreger munka-
jahoz hasonlo jellegli az Apparatus brevis ad theologiam, et jus canonicum
cimii gytjteményes kiadvany, amely a teologia és a kanonjog tanuldsahoz
nyujtott segitséget.’® Mellékletként talalunk benne egy torténelmi-kro-
noldgiai fliggeléket, amelyben a papakat, ellenpapakat, egyhazatyakat,
egyhazi irdkat, valamint az eretnekeket veszi sorra abécé- és idérendben.

Szintén katalogusszertien sorolja fel a jelentdsebb torténelmi esemé-
nyeket és mutatja be a magyar torténelem és egyhdaztorténet szamara
legfontosabb személyeket Ambrosovszky Mihaly mtve, a Compendiosa
chronologia Hungariae.'” Ambrosovszky Barkoczy kanonokja volt Egerben,
miive pedig 1758-ban jelent meg a Barkdczy altal alapitott egri nyomda-
ban. Tobb munkajat kiadtak Egerben, a legtobb irodalmi miivet iré kano-

14 OmobEeo 1972.

15 ScureGer 1751, EFK BV2470.

16 Apparatus 1753, EFK BV2445, 86967.
17 AMBROSOVSzKY 1758.
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nok volt.” Barkoczy konyvkiadasra is kiterjedé mecénasi tevékenységét
kiemelve Bitskey Istvan megjegyzi, hogy az addig irodalmilag termékeny
Ambrosovszkynak Barkdczy Egerbdl valo tavozasat kovetden nem jelent
meg tobb konyve."

Egy masik magyar szerz$, Kollar Adéam Ferenc Analecta Monumen-
torum cimq, 1761-1762-ben megjelent torténelmi munkdja szintén meg-
talalhato volt a konyvtarban. A kotet szdmos illusztraciot és kihajthatd
rézmetszetet tartalmaz. Kolldr a jezsuita rend tagja volt, majd onnan
kilépve a bécsi udvari konyvtdr irnoka lett. 1764-ben megjelent De ori-
ginibus et usu perpetuo potestatis legislatoriae... cimi miive, amelyben a
nemesi kivaltsagok ellen intézett éles tdimadast.*® A felhaborodott klérus
és orszaggyulés kovetelte a mi elégetését, tilalom ala vették a konyvet.?!
A nemesi addmentességet illeté kérdésben Barkodczy a féurak mellé allt
az 1764-1765. évi orszaggytilésen.” Ehhez az eseményhez kothetd Rich-
waldszky Gyorgy kanonok Vexatio dat intellectum cim ropirata, amelyben
Kollar nézeteit biralta. A kéziratban terjesztett ropiratokat Mdria Terézia
utasitdsara Pozsony piacterén elégették. A szakirodalom allaspontja sze-
rint Richwaldszky Gyorgy, Barkdczy kanonokja volt a névleges szerzd,
de a tolldt az érsek vezette”.>

A jezsuita torténetiro-iskola alkotasai

A latin nyelv(i torténelmi munkak kozott kiilon csoportot képeznek a

18 SzINNYEI ., 144-145.

1 Brrskey 1997, 51-88.

2 SziNnNvYED VI, 741-745.

21 HorvATH 1868, 375-422.

Barkdczy érsekkeé valo kinevezését kovetSen szoros kapcsolatot apolt az udvarral, Ma-
ria Terézia tobb cimet adomanyozott neki. Az orszag tanintézményeinek feliigyel6jévé
nevezték ki 1761 novemberének végén. FinAczy 1899, 276-298. A kiralyn6 azonban nem
tamogatta minden elképzelését. Tervezetét, amelyben azt fogalmazta meg, hogy a konyv-
cenzura kizarolag egyhazi emberek feladata legyen, nem fogadta el. L. DonATH 1967,
43-49. Barkoczy Maria Teréziaval az 1764. évi orszaggytilésen keriilt nyiltan szembe, amikor az
érsek a nemesség mellé allt. SziyArTo6 2005, 248-255. Az ekkor keletkezett pasquillusok hiien
tiikrozik a nemesség ellenallasat. Néhany sorukban Barkoczy neve is megjelenik mint a haza
érdekeinek egyik legnagyobb képviseldje. OSZK Fol. Lat. 4073 fol. 19., 55.

2 Brrskey 1997, 342.
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magyar jezsuita szerzok alkotdsai.* A torténeti miivek ezen csoportjdba
tartozik Szorény Sdndor egyik munkdja. 1717-ben Nagyszombatban je-

lent meg a konyvjegyzékben is megtalalhaté miive, a Nova series pontifi-
cum Romanorum et Archiepiscoporum Strigoniensium ab a. 1000. ad a. 1717
cimi mive, amelyben a romai papakkal parhuzamosan katalogussze-
riien sorolja fel az esztergomi érsekeket.

Schmitth Miklos a jezsuita torténetird nemzedék 1707-1767 kozott élt
tagja volt.” Barkdczy konyvtaraban harom munkajat talaljuk meg. Az
egyik az Imperatores Ottomanici a capta Constantinapoli, cum epitome prin-
cipum Turcarum cim munka, amelynek tarsszerzdje Muszka Miklds
jezsuita pap. A kilenckotetes sorozat 1747-1752 kozott jelent meg
Nagyszombatban, a Torok Birodalom torténetét és uralkodoit ismerteti
kronologikus sorrendben. Ugyancsak torténelmi munka az 1739-es Pa-
latini regni Hungariae, amely Magyarorszag nadorait veszi sorra Szent
Istvan kiralytol egészen a sajat kordig. Schmitth harmadik mtive, amely
jelen volt Barkdczy konyvtaraban az egri plispokoket mutatja be. A m(i
Episcopi Agrienses fide diplomatum concinnati cimmel jelent meg GydSrben
1763-ban harom kotetben. A harmadik kotetben az utolsé bemutatott
személy Telekessy Istvan, aki 1699-1715 kozott volt egri piispok.

Kazy Ferenc 1695-1759 kozott élt jezsuita torténetird Istvanffy Mik-
16s (1538-1615) historidjanak folytatasaként, Timon Samuel kéziratai-
nak felhasznalasaval megirta a 17. szazad torténetét. Munkaja harom
kotetben jelent meg, 1737-ben, 1741-ben és 1749-ben.* A konyvjegyzék-
ben egyszer szerepel a P. Kazy Historia Hungariae bejegyzés egy kotetet
jelolve, majd kétszer a Historia Hungariae cimleirds, mar a szerz6 neve
nélkiil. Az utobbi esetben mas szerzd torténetirdsara is vonatkozhatott
a bejegyzés, igy nem biztos, hogy mindharom Kazy-kotet megvolt a
konyvtarban.

Kunics Ferenc jezsuita atya egy torténelmi munkajat drizte meg a
konyvtar. Kunics személyesen ismerhette Barkdczyt, hiszen 1751-1755
kozott Egerben tanitott. Barkdczyval érdeklddésiik is hasonlo lehetett,
mivel Kunics beutazva Italiat, j0l ismerte a kortars teoldgiai szellemi
irdnyzatokat és mtivészeteket. A szakirodalom szerint csakugy, mint
Barkoczy, partoldja és apoldja volt a magyar nyelvnek. Latin nyelv( vi-

2 HOLvENYI 1974, 232-248., SzeLEsTET 1989, 43-56.

% SzinNvEr XII., 509-511.
%6 SziNnNYED V., 1303-1304.
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lagtorténeti Osszefoglaldja a konyvtarban is megtalalhato volt. Ez a mii
1733-ban Nagyszombatban jelent meg Compendium historicum de regnis
et aliis orbis provinciis cimmel.”

Olasz nyelvii konyvek

A hagyaték olasz nyelvii konyveit korabbi kutatdsaim sordn mar szam-
bavettem.”® Ezek koziill most a vildgtorténelmet bemutatd, valamint
a mivészettorténeti vonatkozasii munkdkat ismertetem részletesen.
Az egyik torténeti munka a Gran teatro storico, o sia storia universale sac-
ra cimi Otkotetes mi, amely eredetileg németiil jelent meg. Barkoczy
konyvtaraban az olasz nyelv(i, 1722-es velencei kiadds van meg.* Az
elsd kotet a vilag keletkezésétdl Augustus csaszar halalaig irja le a tor-
ténelmet, a masodik Tiberius uralkodadsatol egészen Nagy Karoly meg-
koronazasdig, a harmadik IV. Kéroly csdszar halaldig, majd a negyedik
I. Lip6t csaszarig, végiil az utolso kotet egészen az 1700-as évekig. A ml
a Biblia és a katolikus egyhaz tanitdsainak megfelelGen értelmezi a vilag
keletkezését, majd a késdbbi évszazadok bemutatdsandl is részletesen
targyalja az egyhaz és a papasag torténetét. A fejezeteket a kiilonboz6
antik és kortars szerz6k munkaibol allitottak ossze.

A masik torténelmi témaja munka foldrajzi, kulturalis informaciokat
is ad a kiilonb6z6 orszagokrdl, mindezt metszetekkel és térképekkel
illusztralva. Eredetileg francia nyelven jelent meg, a szerzé Vallemont
apat. A Barkoczy konyvtaraban talalhatd olasz forditas cime Gli elementi
della storia, amely Velencében 1748-ban keriilt ki a nyomdabdl.* Az
els6 kotet Nagy Lajos kirdlyig irja le a torténelmi eseményeket, a ma-
sodik kotet a foldrajznak lett szentelve. A masodik konyvben roviden
Osszefoglalta, hogy az évszdzadok folyamdn, a nagy felfedezések el6tt
milyen elméletek voltak a f6ld felosztasara, majd minden orszag foldraj-
zi jellemz6it és politikai berendezkedését részletesen elemezte, kontinen-
sek, azon beliil térségek szerint csoportositva Oket.

A nyolcadik fejezetben az europai orszagok kozott Magyarorszagot is
bemutatta a szerz3. Erdekes megnézni, hogy a 18. szdzadban egy Fran-
ciaorszagban megjelent vilagtorténelemben hogyan abrazoljadk Magyar-

%7 SzinNvE! VI, 346.

8 DosExk 2014.

2 Gran teatro I-V., EFK 3BV1500/I-V.

80 VarLemont I-VI., EFK 3BV2448/1-V1.
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orszagot. Az orszag hatarainak kijelolése utan a szerzé elmondja, hogy
a vizek nagy részét a Duna adja, de ezek nem jo mindségtiek. A tertilet
gazdag azonban borban, legel6kben, aranyban és eziistben, kiterjedésé-
hez képest azonban nem nagy a lakossag szama. A kiralysag egy id6ben
fiiggetlen volt, de mar a Habsburg monarchia része, az uralkodo pedig
Maria Terézia. A magyarokrol azt irja, hogy joravaloak, jo vitézek és har-
cosok, de azzal, aki megsérti Oket, kegyetlenek, bosszualldak, biiszkék és
allhatatlanok. Az orszagban a sajat nyelviiket, a magyart beszélik, amely
szerinte az illir nyelv egy dialektusa. Hasznalatban 1évé nyelv még a
latin és német, ezért a legtobb varosnak harom neve van. Az altalanos
leirds utan a foldrajzi jellemzdk kovetkeznek. Harom részre — Alsé- és
Fels6-Magyarorszagra, valamint Szlavonidra — osztja az orszagot, majd
felsorolja és roviden bemutatja a hozzajuk tartozo, 6sszesen 53 megyét,
amelyek informdcioi szerint a székhelyeik nevét viselik. Az utolsé két,
kiilonallé fejezetben Szerbia és Erdély leirdsa kovetkezik.?' A sorozat ko-
vetkezd két kotete az antik torténelmet és az egyhdz torténetét dolgozza
fel, majd az utolsé két kotetben taldljuk meg Italia torténelmét.

Filadelfo Mugnos (1607-1675) torténész, koltd I Ragguagli historici del
Vespro siciliano cim@ 1645-ben megjelent torténelmi munkajat talaljuk
meg a jegyzékben. Mugnos spanyol eredetti csaladbol szarmazott, egész
életét Szicilidban toltotte. A Barkdczy konyvtaraban megtalalhatd kotet
az 1282-es sziciliai vecsernye torténetét dolgozza fel, amikor a sziciliaiak
felldzadtak Anjou Karoly uralkoddsa ellen.

Barkdczy konyvtardnak fennmaradt kotetei kozott taldlunk politikai
témaju konyveket. Ilyen Gregorio Leti a romai udvar politikai kapcso-
latairol szold Relatione della Corte di Roma: e de’ riti da osseruarsi in essa
cim@i mtve.** Egy masik konyv is fennmaradt Gregorio Letitdl Vita di
Sisto V. Pontefice Romano cimmel.” Leti torténeti-politikai ir6 volt, akit
Genfben politikai nézetei miatt elitéltek. Mindig kormanyok, uralkodok
kozvetlen kozelében élt, és irdi tevékenysége révén olyan széles olva-
sOi réteghez ért el, hogy a korszak egyik legolvasottabb, legsikeresebb
szerzOjének lehet tekinteni.

A torténelmi témaju konyvek kozé sorolhatjuk Filippo De Rossi
Descrizione di Roma antica e moderna cim(i mivét is.>* Az elsd kotetben az

31 VarLLemonT L., 353-362.

2 Let1 1702, EFK 3BV2465.

3 Let1 1721, 3BV2454/1.

4 Rossr I-11., EFK 3BV2460/1-11.
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antik Roma leirdsat taldljuk szdmos illusztracidval és a miivészettorté-
neti ismertetd mellett rengeteg torténelemre vonatkozo adattal. A méso-
dik kotet mar a korabeli — tehat a 18. szazad eleji — Romat mutatja be: a
templomokat, bazilikakat, tereket, szinhdzakat, konyvtarakat, szobrokat,
hidakat, festményeket. Az olvasonak sz0dl6 eldljaro levélbdl tudjuk meg,
hogy a kiilonb6z6 mtiemlékek és latvanyossagok leirasat az elsd kotetben
az antik, a masodikban a kor italiai szerzdinek irasaibdl valogattak dssze.
Szamos kihajthato illusztraciét taldlunk a hiresebb terekrdl és térképeket
a varos legismertebb részeir6l. Barkoczy ezt az 1727-ben megjelent mu-
vet utikonyvként is haszndlhatta romai évei alatt.

A firenzei Antonio Francesco Gori Museum Florentinum cim@ mdve
is fel van tiintetve a jegyzékben. Gori 1691-1757 kozott €élt Firenzében,
teologiaval és torténelemmel foglalkozott, kiilondsen érdeklédott az
etruszk emlékek irdnt.*® Museum Florentinum cim(i munkdjaban, amely
Firenzében jelent meg hat kotetben 1740-1742-ben, atfogd leirdst ad a
varos régiségeirdl. Részletesen bemutatta tobbek kozott a Medici-gytij-
temény antik darabjait, kiilon fejezetekben targyalva a romai szobrokat,
emlékmiiveket, portrékat, érméket, arany és eziist targyakat.

Német nyelvii konyvek

A torténelmi témaju konyvek koziil csupan néhany német nyelvi maradt
fenn. Itt taldljuk Johann Jacob Moser hires jogasz az 1739-es belgradi bé-
kérdl szolé munkajat.*® Moser rendkiviil sok mtvet irt életében, nemcsak
jogi, hanem valldsos, teoldgiai témajuakat is. A Barkoczy-konyvtardban
taldlhato konyv a Habsburg-torok habortt és annak politikai hozadékat
mutatta be. A habora végén a belgradi béke értelmében a Habsburgok a
Banat kivételével elveszitették 1718 el6tti hoditasaikat. Egy masik, a jegy-
zékben taldlt torténelmi munka Christoph Gottlieb Richter (1717-1774)
német jogasz és ird Historie des Kriegs zwischen Oesterreich und Preussen
cim(i, 1758-ban megjelent metszetekkel diszitett munkdja. A miben a
szazad osztrak—porosz habortinak és politikai konfliktusainak torténe-
tét dolgozta fel.

Egy itdliai szerz$, Gian Paolo Marana egyik leghiresebb és legtobbet
kiadott m{ivét is német forditasban Orizte meg a konyvtar. A Der Spion an

%5 Vannint 2002, 555.
% EFK BV1504.
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den Hofen der Christlichen Potentaten (eredeti cime L’Esploratore turco és Pa-
rizsban 1684-1686-ban jelent meg) 1733-1737 kozott megjelent hatkotetes
kiaddsa is a korban divatossa valo levélregények kozé tartozik.’” Az ir¢,
Marana kalandos életérdl volt hires, féleg politikai-torténelmi munkai
jelentek meg. A L’Esploratore turcot parizsi tartozkodasa idején irta. Arab
nyelv( irdsokat talalt, amelyeket leforditva raébredt, hogy egy torok
kém, Mahmut leveleit tartalmazzak, akit a konstantinapolyi patriarka
azert kiildott Eurdpaba, hogy jelentéseket készitsen a nyugati vilagrol. A
levelek 1637-1682 kozott keletkeztek, a francidk tarsadalmi szokasairol,
a jezsuitakrol és a keresztény valldsrol szolnak. Hangnemiikben, kifeje-
zésmodjukban gyakran érezhetd a kritika, megdobbenés. A levelekbdl
Osszeallitott regény 1705-ben indexre kertilt, mert talsdgosan szabados-
nak itélték meg, valamint azzal vadoltak, hogy felfedi a politikai hatalom
titkait. A tiltas ellenére tovabbra is nagy népszertiségnek orvendett, a né-
met forditason keresztiil Barkoczy kdnyvespolcara is eljutott.

Kitekintés

Sajnos a konyvek beszerzési modjairdl keveset tudunk. Az allomany
torténetéhez, a gyarapodas mddjaihoz fontos olvasastorténeti adalékok-
kal szolgalnanak az adasvételi elismervények, konyvszamlak, kottetési
listdk. A Barkdczy-konyvtar esetében ilyen levéltari forrasokat ezidaig
nem talaltam. A konyvtar dllomanyéanak rekonstrualdsdhoz igy csupan
a hagyatéki leltarban fennmaradt jegyzéket hasznaltam, azonban olvas-
manytorténeti szempontbodl tovabbi forrasokat is figyelembe kell venni.
Monok Istvan hangsulyozta, hogy egy korszak konyves kulturdjanak
bemutatdsakor nem csupan a jegyzékszerti forrasokat kell vizsgalni.®
Barkdczy esetében levéltari kutatasok soran tobb olyan levél keriilt eld,
amelyben konyveket rendelt egyhdzmegyéjének vagy koszonetet mon-
dott egy-egy szamara kiildott kotetért. A Primasi Levéltarban taldlhato
egy 1754-ben irodott levél, amelyben 350 példanyt kér Bossuet® katoli-

% Marana I-VIL, EFK BV2459/I-VI.

% Mabas-Monoxk 2003, 102.
% Bossuet 1662-1725 kozott élt francia piispok volt, akinek tobb teologiai, politikai,
filozdfiai miive népszert volt Eurépaban.
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kus doktrindjabdl az egyhdzmegye szamara.”’ A szerz6 neve és mivei
nem lettek feltiintetve a konyvjegyzékben, holott a fenti levél igazolja,
hogy Barkdczy nemcsak ismerte, hanem az egyhdzmegye papjainak ren-
delkezésére is bocsajtotta ezt a munkat. Ebbdl arra kovetkeztethetiink,
hogy nincs minden konyve feljegyezve a hagyatéki lajstromban. Talan
nem is kototték be az 6sszeset barna borkotésbe, csak a gyakrabban hasz-
nalt és a kuridzumnak szamitd kotetek kertiltek be a reprezentaciot szol-
gald gyljteménybe.

Tovabbi munkdm sordn elkészitem a konyvtar katalogusat, amely az
azonositott kotetek leirdsat tartalmazza. Majd a kataldgus alapjan rész-
letesebben mutatom be a konyveket nyelv — latin, olasz, német, magyar,
francia, lengyel —, tematika, valamint szerz6k szerint csoportositva, ezzel
teljessé téve a képet Barkdczy hajdani konyvtararol.
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Historische Biicher in dem Vermachtnis eines Erzpriesters (1765)

Nach dem Tod von Ferenc Barkoczy, Erzbischof von Gran (Esztergom)
wurde eine Buchinventur fiir seine Bibliothek gefertigt. Heutzutage ist
diese Inventur im Primasarchiv in Gran zu finden, wahrend die existie-
renden Bande der ehemaligen Bibliothek in der Kathedralbibliothek von
Gran erhalten werden.

Leider wurde die Liebe des Bischofs, spater Erzbischofs zu den Bii-
chern und das Interesse an den Werken von verschiedenen Themen
nicht betont. Mit der Betrachtung der Inventur haben wir Gelegenheit
die Bibliothek von Barkdczy zu rekonstruieren, dadurch werden wir eine
viel ausfiihrlichere Beschreibung iiber sein Interesse und seine Bildung
bekommen.

In meinem Aufsatz stelle ich die Biicher vor, die das Interesse an der
Geschichte des Bischofs von Erlau (Eger), spater Erzbischofs von Gran
spiegeln. Unter den mehrhundert Banden finden wir lateinische, italie-
nische, deutsche und franzosische Biicher. Die Bande wurden meistens
zwischen 1720 und 1750 ausgegeben, so konnen wir bei der Betrachtung
der Sammlung tiber das Ergebnis der hochaktuellen Orientierung un-
ter den Zeitgenossen und den modischen Autoren seiner Zeit sprechen.
Durch die thematische Vorstellung der Biicher zeichnet sich aus, welche
von diesen Werken und den intellektuellen Stromungen der europdi-
schen Literatur die ungarischen Prélaten erreicht haben. Neben den
Biichern mit kirchengeschichtlichem Betreff finden wir auch zahlreiche
Arbeiten mit Bezug auf die europaische Geschichte.

Unter den lateinischen Biichern hebe ich die Arbeiten der Autoren der
historiographischen Schule von den Jesuiten aus, sowie diejenigen, die
die Geschichte der einzelnen Lander verarbeiten. Durch die Werke der
sowohl kirchlichen als auch Profan-Autoren konnen wir beobachten, wie
sich die einzelnen Lander zu der Geschichte des eigenen Volkes verhal-
ten haben. Von den italienischen Biichern stelle ich die Zusammenfas-
sungen der Weltgeschichte vor, betonend, die einen Bezug auf Ungarn
haben. Unter den deutschen und franzdsischen Werken spreche ich tiber
die Biicher, die die zeitgenossische europdische Geschichte verarbeiten
und {tiber einige literarische Biicher mit geschichtlichem Thema.



